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Microhabitat

Physical space occupied by a species.

Microhabitat

Espace physique occupé par une espéce.

Microhabitat

Espacio fisico ocupado por una especie.
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Microingredients

Vitamins, minerals, antibiotics, drugs, and other
materials normally required in small amounts and
measured in milligrams, micrograms or parts per
million (ppm).

Micro-ingrédients

Vitamines, minéraux, antibiotiques, médicaments
et autres matieres, normalement présentes en
petites quantités et mesurées en milligrammes,
micro-grammes ou parties par million (ppm).

Microingredientes

Vitaminas, minerales, antibioéticos, drogas, y
otras sustancias que normalmente se utilizan en
pequeilas cantidades y se miden en miligramos,
microgramos o partes por millon (ppm).
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Micronization

Process by which the size of food particles is
greatly reduced for example to less than 60 pm;
generally carried out by treating an aqueous
solution with a hand mixer and filtering it through
a sieve, or industrially by a dry mill process.

Micronisation

Processus par lequel la grandeur de particules
alimentaires est fortement réduite, par exemple a
moins de 60 pm; généralement réalisée en traitant
une solution aqueuse au mixer et en la filtrant
ensuite a travers un fin tamis; peut aussi étre
réalisée industriellement par broyage a sec.

Micronizaciéon

Proceso por el cual el tamafio de particulas de
comida es reducido enormemente por ejemplo

a menos de 60 um; generalmente llevado a

cabo tratando una solucion acuosa con una
licuadora manual y filtrandola a través de tamiz, o
industrialmente por un proceso de molino seco.
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Microorganism

Principally, viruses, bacteria and fungi
(microscopic species and taxonomically-related
macroscopic species). Microscopic protozoans and
algae may also be referred to as microorganisms.

Microorganisme

Principalement, des virus, bactéries et
champignons (espéces microscopiques et
especes macroscopiques proches du point de
vue taxonomique). Les protozoaires et les algues
microscopiques peuvent aussi étre considérées
comme des microorganismes.

Microorganismo

Principalmente, virus, bacteria y hongo (especies
microscopicas y especies macroscopicas
taxondmicamente relacionadas). Protozoos y algas
microscopicas también pueden ser referidas como
microorganismos.
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Micropyle

Anatomical structure in the chorionid layer of an
ovum preventing multiple sperm penetration and
ensuring conspecific fertilization, i.e, between
genetically compatible organisms.

Micropyle

Structure anatomique de la membrane chorionique
de ’ovule permettant la pénétration par un
spermatozoide de la méme espece et donc assurant
une fécondation conspécifique, ¢’est-a-dire entre
organismes génétiquement compatibles.

Micropilo

Estructura anatomica en la capa coridnica de un
huevo que previene la penetracién multiple de
espermios y asegura la fertilizacion conespecifica,
¢j. entre organismos genéticamente compatibles.
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Migration, downstream-
In a river, downstream migration of fish towards
the sea, as for example silver eels.
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Avalaison

Phénomene de descente de poissons de la riviere
vers la mer, comme par exemple les anguilles
d’avalaison

Migracion aguas abajo

Migracion descendente de los peces, siguiendo la
corriente de los rios hacia el mar, por ejemplo de
las anguilas plateadas.
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Milieu
The characteristic environs or surroundings of an
organism or population.

Milieu
Environnement ou entourage caractéristique d’un
organisme ou d’une population.

Medio
El ambiente caracteristico o circundante de un
organismo o poblacion
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Milkfish

The chanid fish Chanos chanos, an important
brackishwater fish in extensive and semi-intensive
pond culture in Southeast Asia, especially in the
Philippines.

Milkfish

Poisson Chanos chanos, de la famille Chanidae;
espece d’eau saumatre, importante en pisciculture
d’étang extensive et semi-intensive dans le Sud-Est
asiatique, en particulier aux Philippines.

Chano

El chanido Chanos chanos, es un importante

pez de aguas salobres en cultivos estensivos y
semi-intensivos en estanques en Asia suroriental,
especialmente en Filipinas.
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Milt
Sperm-bearing fluid; gonads from male fish, often
called soft roe.

Laitance

Fluide contenant le sperme de poissons. Les
gonades des poissons males sont souvent appelées
rogue molle.

Lecha
Fluido que contiene esperma; gonadas de peces
machos, muchas veces llamadas “huevas blandas”.

B
SERTHRG | REESERBRTNK
A,

el (5 gia il
Gl 8 S Julia & oy sial) i sanl) Jens (5301 QL)
el el Wl s

1559

Milt collector

A small vial closed by a cork through which are
fitted two thin plastic tubes: a shorter one to be
inserted into the genital opening of a mature male
broodfish and a longer one to be used to suck milt
into the vial.

Collecteur de laitance

Petite fiole fermée par un bouchon a travers lequel
passent deux fins tubes en plastic: un tube court,

a insérer dans I’orifice génital d’un géniteur male
mature et un tube plus long servant a aspirer la
laitance dans la fiole.

Lecha, colector de

Un pequeiio frasco cerrado por un corcho a través
del cual se ajustan dos tubos plasticos delgados:
uno corto a ser insertado dentro de la apertura
genital de un pez reproductor macho y maduro y
uno mas largo usado para succionar la lecha dentro
del frasco.
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Mincing
Grinding small in a mincing machine.
Hacher

Réduire a une petite taille dans un hachoir.

Picar
Molido pequefio en una maquina para picar carne.
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Mineralization

Term used in recirculation units and aquaria to
describe the breakdown of organic matter to its
inorganic constituents.

Minéralisation

Terme utilisé dans les unités de recyclage et dans
les aquariums pour décrire la décomposition d’une
matiére organique en ses constituants inorganique.

Mineralizacion

Término usado en unidades de recirculacion y
acuarios para describir la descomposicion de
materia organica a sus constituentes inorganicos.
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Minerals

Inorganic salts required by aquatic organisms

in moderate or trace quantities, for correct
functioning of an organism’s physiological
activities. Sufficient quantities of minerals are
usually present in aquaculture feeds from the raw
materials used.

Sels minéraux

Sels inorganiques nécessaires, en faibles quantités
ou en traces, pour le bon fonctionnement
physiologique des organismes aquatiques.
Normalement présents en quantité suffisante dans
les aliments aquacoles composés.

Minerales

Sales inorganicas requeridas por organismos
acuaticos en cantidades moderadas o traza para
el correcto funcionamiento de las actividades
fisioldgicas en un organismo. Cantidades
suficientes de minerales estan normalmente
presentes en los alimentos fabricados para
acuicultura en las materias primas usadas.
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Mitigation

For environmental protection: the elimination,
reduction or control of the adverse environmental
impacts of a project, including countermeasures
against negative environmental impacts of
development.

Mitigation

Pour la protection environnementale:

élimination, réduction ou contrdle des impacts
environnementaux négatifs d’un projet, y compris
les mesures prises pour contrecarrer les impacts
environnementaux négatifs de développement.
Mitigacién

Para proteccion ambiental: la eliminacion,
reduccion o control del impacto ambiental adverso
de un proyecto, incluyendo contramedidas
opuestas al desarrollo de impactos ambientales
negativos.
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Mitosis
The division of the nucleus into two daughter
nuclei with equivalent chromosome sets.

Mitose
Division du noyau en deux noyaux-filles ayant
chacun un ensemble de chromosomes équivalent.

Mitosis
La division del nucleo en nucleos hijos con sets
equivalentes de cromosomas.
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Model

A simplified representation of reality used to
simulate a process, understand a situation, predict
an outcome, or analyse a problem. A model can
be viewed as a selective approximation, which,
by elimination of incidental detail, allows some
fundamental aspects of the real world to appear or
be tested.

Modéle

Une représentation simplifiée de la réalité
utilisée pour simuler un processus, comprendre
une situation, prédire un résultat ou analyser un
probléme. Un modele peut étre considéré comme
une approximation sélective qui, par élimination
de détails accessoires, permet de faire apparaitre



ou de tester certains aspects fondamentaux du
monde réel.

Modelo

Representacion simplificada de la realidad que

se usa para simular un proceso, entender una
situacion, predecir un resultado, o analizar un
problema. Un modelo se puede entender como una
aproximacion selectiva que, por eliminacion de
detalles accesorios, permite visualizar o someter a
prueba algunos aspectos fundamentales del mundo
real.
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Modelling

The representation of a system by a mathematical
analogue, obeying certain specified conditions,
whose behaviour is used to simulate and interpret a
physical or biological system.

Modélisation

Représentation d’un systéme par des
algorithmes mathématiques obéissant a des
conditions spécifiques; utilisée afin de simuler
et de comprendre des systemes biologiques ou
physiques.

Modelado

La representacion de un sistema por una analogia
matematica, obedeciendo ciertas condiciones
especificas, cuyo comportamiento es usado para
simular e interpretar un sistema fisico o biologico.
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Modelling, bioeconomic-

A set of mathematically expressed functional
relationships between biological characteristics of
the resource base, (e.g. a fishery resource), and the
economic (and sometimes social) characteristics
of its use by Man. As an abstraction from reality,
the validity of a bio-economic model depends

on the explicit or implicit assumptions about the
biological and human processes it represents.

Modelling bioéconomique

Ensemble de relations fontionnelles exprimées
mathématiquement entre des caractéristiques
biologiques de la ressource (e.g. une ressource
halieutique), et les caractéristiques économiques
(et parfois sociales) de son utilisation par
I’Homme. Etant abstrait, la validité d’un mod¢le
bioéconomique dépend des assomptions explicites
et implicites concernant les processus biologiques
et humains qu’il représente.

Modelado bioeconémico

Un set de relaciones funcionales expresadas
matematicamente entre caracteristicas bioldgicas
de la base de un recurso, (€j. un recurso
pesquero), y las caracteristicas economicas (y a
veces sociales) de su uso por el Hombre. Como
una abstraccion de la realidad, la validez de un
modelo bio-econdmico depende de las asunciones
explicitas e implicitas sobre los procesos
biologicos y humanos que éste representa.
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Moisture content

In chemical feed analysis: derived by drying a
sample to constant weight at 104 °C, for no longer
than 24 hours.

Teneur en eau

En analyse chimique d’aliment: déduite du séchage
d’un échantillon a 104 °C jusqu’a ce qu’il ait un
poids constant, mais pas plus de 24 heures.

Contenido de humedad

En analisis quimico de alimentos: se identifica
secando una muestra a 104 °C, hasta que la misma
mantenga un peso constante, durante un periodo
que no supere las 24 horas.
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Mollusc (mollusk)

Invertebrate animal belonging to the phylum
Mollusca with a soft unsegmented body and
covered by a calcium carbonate shell, of 1 to
8 parts or sections. In some species the shell
is lacking or reduced. The surface is coated
with mucus and cilia. Major cultured molluscs
are mussels, oysters, scallops, cockles, clams
(bivalves) and abalone (gastropod).

Mollusque

Animal invertébré appartenant au phylum
Mollusca, dont le corps est mou et non segmenté;
il est recouvert par une coquille calcaire composée
de une a huit parties ou sections. Quelques especes
n’ont pas de coquille ou n’ont qu’une coquille
réduite. La surface du corps est recouverte de
mucus et de cils. Les principaux mollusques
cultivés sont les moules, huitres, coquille St-
Jacques, coques, clams (des bivalves) et les
ormeaux (des gastéropodes).

Molusco

Animal invertebrado perteneciente al filum
Mollusca con un cuerpo no segmentado, blando
y cubierto por una concha de carbonato de calcio,
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de 1 a 8 partes o secciones. En algunas especies
la concha falta o esta reducida. La superficie esta
cubierta de mucus y cilios. Los moluscos mas
cultivados son los mejillones, ostras, ostiones,
berberechos, almejas (bivalvos) y abalones
(gastropodos).
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Mollusc detaching

When harvesting molluscs cultured on a support
such as a stick, a bouchot, or a rope, separating
them from their support.

Détroquage

Lors de la récolte de mollusques cultivés sur un
support tel qu’un piquet, un bouchot ou une corde,
la séparation de ces mollusques de leur support.

Separacion de moluscos

Cosecha de moluscos cultivados en soportes tales
como piquetes, postes, cuerdas que consiste en la
separacion de dichos moluscos de su soporte.
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Mollusc invasion

Proliferation of wild mussels in the oyster-culture
zones; they attach themselves on the cultured
oysters, the structures, the bags, the trays, etc.,
reducing oyster production and rendering their
harvest more difficult.

Emmoulement

Prolifération de moules sauvages dans les zones
ostréicoles, qui se fixent sur les huitres en élevage,
sur les installations d’élevage, les poches,

les casiers, etc., ce qui diminue la production
ostréicole et rend la récolte des huitres plus
difficile.

Invasion de moluscos

Proliferacion de mejillones salvajes en las zonas
de cultivo de ostras. Los mejillones se fijan a las
ostras, las estructuras, las bolsas, las bandejas, etc.,
reduciendo la produccion de ostras y dificultando
su cosecha.
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Molluscicide
Pesticide used for the selective control of molluscs.

Molluscicide
Pesticide utilisé pour le contrdle sélectif de
mollusques.

Moluscocida
Pesticida utilizado para el control selectivo de los
moluscos.
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Molluscivore
Fish feeding on molluscs as its preferred natural
food.

Molluscivore
Poisson se nourrissant de mollusques qui sont sa
nourriture naturelle préférée.

Moluscivoro
Pez que se alimenta de los moluscos como presa
natural.
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Monitoring
Systematic recording and periodic analysis of
information over time.

Suivi
Enregistrement systématique et analyse périodique
d’informations dans le temps.

Monitoreo
Registro sistematico y analisis periddico de
informacion a través del tiempo.
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Monk

An outlet structure consisting of a vertical three-
sided tower closed with wooden boards to regulate
the water level. The water is discharged through a
pipeline buried under the dike. A screen keeps the
farmed fish from leaving the pond. May be built in
wood, bricks, concrete or reinforced concrete.

Moine

Ouvrage de vidange constitué d’une colonne
verticale fermée a I’avant par des planchettes qui
permettent de régulariser le niveau de 1’eau dans
un étang. L’eau est évacuée par une canalisation
enterrée sous la digue. Une grille empéche les
poissons de s’échapper. Peut étre construit en bois,
en briques, en béton ou en béton armé.

Monje

Una estructura de salida consistente en una torre
de tres lados cerrada con planchas de madera para
regular el nivel del agua. El agua se descarga por
una tuberia enterrada bajo el dique. Una malla
retiene los peces cultivados en el estanque. Puede
ser construido de madera, ladrillos, concreto o
concreto reforzado.
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Monoculture
The cultivation or culture of a single crop or
species to the exclusion of others.

Monoculture
La culture ou I’élevage d’un seul produit agricole
ou d’une seule espéce, a ’exclusion de tout autre.

Monocultivo
El cultivo o crianza de una sola cosecha o especie
con exclusion de otras.
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Monomorphic
In genetics: when there is only one allele at a given
locus in a population.

Monomorphique
En génétique: lorsqu’il n’y a qu’un seul allele en
un locus donné, dans une population.

Monomorfico
En genética: cuando hay un solo alelo en un locus
dado en una poblacion.
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Montmorillonite

One of the clay minerals, characterized by a very
high cation-exchange capacity, which results, for
example, in a considerable shrink-swell potential.

Montmorillonite

Un des groupes d’argile minérale caractérisé par
une tres forte capacité d’échange des cations, ce
qui lui donne par exemple un trés fort potentiel de
gonflement - retrait.

Montmorillonita
Uno de los minerales de arcilla, caracterizado por
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una alta capacidad de intercambio de cationes, lo
que da como resultado, por ejemplo, un potencial
considerable de expansion y contraccion.
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Mooring system

That arrangement of components intended to
locate the moored object in a body of water in
such a way that its location remains within pre-
established boundaries for a specified time, e.g.
for cages.

Systéme d’amarrage

Dispositif servant a amarrer et a localiser un objet
dans un plan d’eau de telle fagon que la position de
cet objet reste a I’intérieur de limites pré-établies
pendant une durée spécifiée (par exemple pour des
cages).

Amarre, sistema de

Arreglo de componentes con el propdsito de
localizar un objeto en un cuerpo de agua, de tal
forma que que permanezca dentro de limites pre-
establecidos durante un tiempo determinado, Ej.
para jaulas.
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Morbidity

In nutrition research: number of recorded deaths
due to disease per unit of time or percent of total
number of animals, which were ill per unit of time.

Morbidité

En recherche de nutrition: nombre de morts
imputables a des maladies par unité de temps, ou
pourcentage du nombre total de sujets qui a été
malade par unité de temps.

Morbilidad

In investigacion nutricional: nimero de muertes
registradas, atribuibles a una enfermedad por
unidad de tiempo, o porcentaje de animales
enfermos sobre el total, por unidad de tiempo
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Mortality

The proportion of deaths in a specified portion of
a population or the proportion of deaths in a group
of individuals.



Mortalité

Proportion de déces survenus dans une portion
spécifiée d’une population ou proportion de déces
survenus dans un groupe d’individus.

Mortalidad

La proporcion de muertes en una porcion
especificada de una poblacion o la proporcion de
muertes en un grupo de individuos.
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Mortality rate

The percentage of fish which die during a given
period (a month, six months, a year) calculated as
(D x 100) / A, where D is the number of fish dying
during the given period and A is the number of fish
alive at the beginning of this period.

Taux de mortalité

Pourcentage de poissons qui meurent au cours
d’une période donnée (un mois, six mois, un an),
calculée par la formule: (D x 100) /A ou D est le
nombre de poissons qui meurent au cours de la
période donnée et A est le nombre de poissons en
vie au début de cette période.

Mortalidad, tasa de

El porcentaje de peces que mueren durante

un periodo dado (un mes, seis meses, un afo)
calculado como (M x 100)/A donde D es el
numero de peces que mueren durante el periodo
dado y A es el numero de peces vivos al principio
de este periodo.
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Mortar, cement-

A well-proportioned mixture of cement, sand
and water; it is mainly used for joining together
and surfacing materials such as stones, bricks
and cement blocks during the construction of
aquaculture structures and buildings.

Mortier (au ciment)

Mélange convenablement dosé de sable, de ciment
et d’eau; il sert généralement de liant et de couche
de surface pour des matériaux tels que pierres,
briques et parpaings, lors de la construction
d’ouvrages aquacoles et de batiments.

Mortero de cemento

Una mezcla bien proporcionada de cemento,
arena y agua; se usa principalmente para juntar
materiales y que queden en la superficie como
piedras, ladrillos y bloques de cemento durante
la construccion de estructuras en acuicultura y
edificios.
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Mortgage

A legal agreement conveying conditional
ownership of assets as security for a loan and
becoming void when the debt is repaid. To
mortgage: to pledge (property) by a mortgage.

Hypothéque (hypothéquer)

Accord légal donnant la propriéte conditionnelle
de biens en garantie d’un prét jusqu’a ce que la
dette soit payée. Hypothéquer: engager un bien par
une hypothéque.

Hipoteca

Acuerdo legal que otorga la propiedad condicional
de bienes como garantia del pago de un prestamo.
El acuerdo cesa cuando el prestamo se devuelve.
Hipotecar: dar en prenda (una propiedad) por una
hipoteca.
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Mother-of-pearl
Bivalve mollusc with the inner layer of its shells
having an iridescent crystal matrix (nacre).

Nacre

Mollusque bivalve dont les faces internes de la
coquille sont couvertes d’une couche crystalline
iridescente (nacre).

Madreperla

Molusco bivalvo con la capa interna de sus
conchas con una matriz cristalina iridiscente
(nacar).
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Mother-of-pearl culture

The rearing of mother-of-pearl molluscs for the
production of nacre (2 to 3 years) and for the
production of pearls after being surgically treated.

Nacroculture

Culture de mollusques bivalves en vue de la
production de nacre (en deux a trois ans) et pour
la production de perles apres avoir subi une
implantation.

Cultivo de madreperla

Cultivo de moluscos madreperla para la
produccién de nacar (2 a 3 aflos) y para la
produccidn de perlas, luego de haberlos tratado
quirurgicamente.
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Mottling

In soil: patches or spots of different colours;
usually used for the colour pattern developed due
to partial anaerobism.

Panachure

Dans un sol: taches de différentes couleurs;
généralement utilisé pour décrire la coloration d’un
horizon pédologique qui s’est développée suite a
des conditions anaérobies partielles.

Moteado

En suelo: parches o manchas de diferentes colores;
normalmente usado para el patron de colores
desarrollado debido a un anaerobismo parcial.
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Mould (mold)

A conspicuous mass of vegetative filaments and
fruiting structures produced by various fungi,
such as Aspergillus, Penicillium and Rhizopus,
associated with plant decay, food spoilage and
plant diseases.

Moisissure

Masse bien visible de filaments végétatifs

et de structures fructiferes produites par

divers champignons, comme par exemple
Aspergillus, Penicillium et Rhizopus; associée a
la décomposition de plantes, a la détérioration
d’aliments et a des maladies de plantes.

Moho

Una masa conspicua de filamentos vegetativos

y estructuras fructiferas producida por varios
hongos, como Aspergillus, Penicillum y
Rhizopus, asociado a la degradacion de las
plantas, la descomposicion de los alimentos y las
enfermedades de las plantas.
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Moult

Common name for the exuvium, i.e. the shed
exoskeleton of arthropods, crustaceans in
particular. To moult: process of shedding the
exoskeleton.

Exuvie

Nom commun pour I’exuvium, ¢’est-a-dire
I’exosquelette que les arthropodes (en particulier
les crustacés) rejette réguliérement.



Muda (a)

Nombre comun de la exuvia, por ¢j., el
desprendimiento del exoesqueleto de artropodos,
crustaceos en particular. Mudar: el proceso por
el cual (el exoesqueleto de un crustaceo) se
desprende.
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Moulting (molting)

Periodic shedding of the outer covering, such as
the exoskeleton in the Arthropoda (shrimps, crabs,
lobsters), to permit growth (increase in size) of
internal soft-tissues. After moulting, specimens are
particularly vulnerable to predation.

Mue(r)

Rejet périodique de la carapace externe,

telle que I’exosquelette chez les Arthropoda
(crevettes, crabes, homards), afin de permettre la
croissance (augmentation de la taille) des tissus
mous internes. Apres la mue, les individus sont
particulierement vulnérables a la prédation.

Muda (b)

Desprendimiento periddico de la cubierta externa,
como el exoesqueleto en Artropodos (camarones,
cangrejos, langostas), para permitir el crecimiento
(aumentar en tamaio) de los tejidos blandos
internos. Después de la muda, los especimenes son
especialmente vulnerables a la depredacion.
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Mouthbrooder

A species of fish in which either the female or male
incubates the fertilized eggs in the mouth, such as
several tilapia species e.g. Oreochromis aureus, O.
mossambicus and O. niloticus.

Incubateur buccal (poisson-)

Espéce de poisson chez laquelle le male ou la
femelle incube les ceufs fertilisés dans la bouche,
comme par exemple plusieurs especes de tilapia,
e.g. Oreochromis aureus, O. mossambicus et O.
niloticus.

Boca, incubador de -

Una especie de pez en la cual la hembra o el
macho incuban los huevos fertilizados en la boca
como varias especies de tilapia. Ej. Oreochromis
aureus, O. mossambicus'y O. niloticus.
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Mozuku

Japanese name for processed brown seaweeds of
the order Chordariales (Nemacystis decipiens and
Cladosiphon okamuranus), cultured in Japan on
sub-surface horizontal nets, they are developed
into a most valuable food product.

Mozuku

Nom japonais pour des algues marines
transformées appartenant a I’ordre des
Chordariales (Nemacystis decipiens et
Cladosiphon okamuranus); cultivées au Japon sur
des filets horizontaux en sub-surface, elles sont
transformées en un produit alimentaire trés prisé.

Mozuku

Nombre japonés para algas marrones procesadas,
pertenecientes al Orden de las Chordariales
(Nemacystis decipiens 'y Cladosiphon
okamuranus); cultivadas en Japon en redes
horizontales subacuaticas, que luego son
transformadas en un producto alimenticio muy
apreciado.
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Muck

Highly decomposed organic wet soil.

Fange
Sol humide constitu¢ de matiéres organiques
fortement décomposées.

Suelo cenagoso
Suelo organico himedo altamente descompuesto.

V=)=
SESHNEIELE,
Jay

il 2l 4y guzmall 5Ll Zasiiall 5 Allaall 4 5l

1594

Mucking (egg-)

The addition of an inert substance, such as clay
or starch to adhesive eggs to prevent them from
sticking together during spawn taking. Most
commonly used with esocid, walleye and carp

eggs.
Mucking (des oeufs)

Addition d’une substance inerte, telle que de
I’argile ou de I’amidon, a des ceufs adhésifs afin
d’empécher qu’ils ne collent I’un a I’autre en cours
de reproduction artificielle. Communément utilisé
pour les ceufs de brochets, de walleye et de carpes.

210

Mucking

La adicion de una sustancia inerte, como arcilla o
almidon a huevos adhesivos para impedir que estos
se peguen entre ellos durante la recoleccion de la
puesta. Mas comunmente usado con huevos de
Esdcidos, “walleye” Sander vitreus y carpas.
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Mucus
The slimy secretion of the mucous glands
containing mucin.

Mucus
Sécrétion visqueuse, contenant de la mucine,
produite par les glandes a mucus.

Moco
La secrecion viscosa de glandulas mucosas
conteniendo mucilago.
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Mud

Pelagic or terrigeneous detrital material consisting
of particles smaller than sand, that is, an
undifferentiated sediment made up of particles
mostly within the silt-clay range smaller than
0.0625 mm.

Vase

Matiere détritique, terrigéne ou pélagique,
composée de particules plus petites que des grains
de sable; forme un sédiment non différencié avec
des particules de granulométrie de la gamme silt-
argile, de diameétre inférieur a 0,0625 mm.

Lodo

Material pelagico o detrito terroso compuesto
por particulas menores que la arena, es decir, un
sedimento indiferenciado hecho de particulas la
mayoria dentro del rango del sedimento-arcilla
menor a 0.0625 mm.
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Mudflat

Lower part of an estuarine mud expanse or of a
sea marsh, regularly submerged by each high tide;
its muddy soil has not pedologically evolved and
there is no vegetation growing on it.



Slikke

Terme néerlandaise pour la partie basse d’une
vasiere d’estuaire ou de marais maritime,
recouverte a chaque marée, dont les vases n’ont
pas subi d’évolution pédologique et ne portent
aucune végétation.

Marisma fangosa

Parte baja de un estuario fangoso o una marisma,
normalmente sumergida durante la marea

alta; su suelo fangoso no ha evolucionado
pedoldgicamente y no crece ningun tipo de
vegetacion.
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Mulch

Layer of material consisting of wood chips, straw,
leaves, etc. It is used to cover soil for the purpose
of holding moisture, preventing weed growth,
protecting plants and enriching the soil.

Paillis

Couche de copeaux de bois, paille, feuilles, etc.
Utilisé pour recouvrir le sol afin d’y conserver
I’humidité, d’empécher la croissance de mauvaises
herbes, de protéger des plants et d’enrichir le sol.

Cubierta vegetal

Capa de material compuestos de astillas de
madera, pajas, hojas, etc. Es usado para cubrir

el suelo con el propdsito de mantener la
humedad, previniendo el crecimiento de semillas,
protegiendo las plantas y enriqueciendo el suelo.
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Mullet culture

Branch of pisciculture specialized in the
reproduction and rearing of mullets (Mugil spp.,
Liza spp.).

Mugiliculture

Branche de la pisciculture spécialisée dans la
propagation et 1’élevage des mullets (Mugil spp.,
Liza spp.).

Mugilicultura
Rama de la piscicultura especializada en la
reproduccion y cria de lisas (Mugil spp., Liza spp.).
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Multiple use

The concept of providing for multiple activities
in particular areas or for particular resources by
managing them for sustainable resource use.

Utilisation polyvalente

Provision d’activités multiples dans des régions
particulieres ou pour certaines ressources, en
organisant leur gestion de fagon a assurer une
utilisation durable des ressources.

Multiple, uso

El concepto de disponibilidad para multiples
actividades en areas particulares o para recursos
particulares, administrandolos para el uso
sostenido del recurso.
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Mussel (marine-)

Common name given to benthic bivalve molluscs
typically marine or estuarine. Sessile in the adult
stage, attached by a byssus to a hard substratum.
Sexes are separated. From the aquaculture point
of view, most important are the families Mytilidae
(Mytilus spp.) and Aviculidae (Perna spp.).

Moule (marine)

Nom courant donné a des mollusques bivalves
benthiques typiquement marins ou d’estuaires.

Les adultes sont sessiles, vivant fixés a un substrat
dur par le byssus. Les sexes sont séparés. En
aquaculture, les especes principalement cultivées
appartiennent aux familles Mytilidae (Mytilus spp.)
et Aviculidae (Perna spp.).

Mejillon (marino)

Nombre comun dado a moluscos bivalvos
bénticos, tipicamente marinos o estuarinos. Los
adultos son sésiles y se fijan a un sustrato duro

a través de un biso. Los sexos estan separados.
Desde el punto de vista de la acuicultura, son muy
importantes la familia de los Mitilidos (Mytilus
spp.) y Aviculidae (Perna spp.).
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Mutagenesis
The artificial induction of mutations by irradiation
and chemical mutagens.

Mutagénése
Induction artificielle de mutations par irradiation et
par des agents mutagenes chimiques.

211

Mutagénesis

La induccion artificial de mutaciones por
irradiacion y mediante mutagénicos quimicos.
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Mutation

A sudden heritable change in gene or chromosome
structure. A ‘mistake’ that occurs during
chromosomal replication. When a mutation
occurs, a gene is incorrectly replicated on the new
chromosome. This new allele may be capable

of producing a different (mutant) phenotype.
Many mutant alleles produce lethal or sub-viable
phenotypes. The mutation rate for each gene is
very low.

Mutation

Modification soudaine de la structure d’un géne
ou d’un chromosome, qui peut étre héritée. Une
“erreur” qui se produit au cours de la réplication
chromosomique. En cas de mutation, le géne

est incorrectement répliqué sur le nouveau
chromosome. Ce nouvel all¢le peut engendrer un
phénotype différent. Beaucoup d’alleles mutants
produisent des phénotypes non viables ou peu
viables. Le taux de mutation relatif a chaque gene
est tres faible.

Mutacion

Un cambio repentino en la estructura genética o
cromosomica que puede ser heredado. Un “error”
que ocurre durante la replicacion cromosdmica.
Cuando ocurre una mutacion, un gen es replicado
incorrectamente en el nuevo cromosoma. Este
nuevo alelo puede ser capaz de producir un
fenotipo (mutante) diferente. Muchos alelos
mutantes producen fenotipos letales o sub-viables.
La tasa de mutacion de cada gen es muy baja.

RE
EERSHREALEN LRANBEMEE(L, ER
BRESHERPRENER. E-IRERE
B, —NEREFHREA LR REEH, X
MW ENERTAIRFETRRENRE,
EREWEMNER=EBMmRILAEN T
B, 83— MNEANRERIREN,
3ih
a5l QB agas g 5 SISl ) S il o oalie i
6 yihall & gan die 5 e gu ga g S Gt o] aaay Uad
al o s sas KU e Gaall 1S5 5l s 3 Uad sy
(Raik) Ty alls Cliea L) e | a8 6 aall Q) 12
sl Apae m JA b s Ay il OV (e el Adlin
Jan (mitia cpa OS5kl ey SLall AL e

1604

Mycelium
In fungi: the network formed by interconnecting
hyphae.

Mycélium

Chez les champignons: le réseau formé par les
hyphes.

Micelio

En hongos: la red formada por hifas
interconectadas.
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Mycology
The study of fungi.

Mycologie
L’étude des champignons.
Micologia
El estudio de los hongos.
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Mysis
Pelagic larval stage of a crustacean intermediate
between the protozoea (zoea) and postlarva stages.

Mysis (larve-)

Stade larvaire pélagique d’un crustacé,
intermédiaire entre les stades de protozoé (zoé) et
postlarve.

Misis (larva)
Estado intermedio de larva pelagica entre la
protozoea (zoea) y los estados de postlarva.
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Mytiliculture
Branch of conchyliculture specialized in the
breeding and rearing of mussels.

Mytiliculture
Branche de la conchyliculture spécialisée dans la
propagation et la culture des moules.

Mitilicultura
El cultivo de los mejillones, moluscos bivalvos.
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Nacre
Inner layer of molluscan shells.

Nacre
Couche intérieur du coquille de mollusques.

Nacar
Capa interna de las conchas de moluscos.
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Nanoplankton (nanoplancton)

Minute planktonic organisms with a body diameter
of 2 to 20 micrometres; formerly used for those
planktonic organisms that are not retained by a
0.03-0.04 mm mesh silk bolting cloth.

Nanoplancton

Organismes planctoniques minuscules dont le
diameétre du corps varie de 2 a 20 micrometres;
auparavant, terme utilisé pour désigner les
organismes qui n’étaient pas retenus par de la soie
a bluter ayant des mailles de 0,03-0,04 mm.

Nanoplancton

Organismo plancténico diminuto con un didmetro
de cuerpo de 2 a 20 um; formalmente usado para
aquellos organismos plancténicos que no son
retenidos con un tamiz de seda de 0.03-0.04 mm
de malla.
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National Product, Gross- (GNP)

An aggregate measurement of economic progress
at the national level, defined as the total market
value of all final goods and services produced in
the economy in one year. It includes goods and
services produced by national firms operating

in foreign countries but does not include those
produced by foreign producers in the country.

Produit national brut (PNB)

Mesure globale du progrés économique au niveau
national, defini comme étant la valeur marchande
totale de tous les biens et services finis produits
dans I’économie en un an. Inclut les biens et
services produits par les firmes nationales opérant
en pays étrangers mais n’inclut pas ceux produits
par les firmes étrangeres établies dans le pays.

Producto Nacional Bruto (PNB)

Una medicion global del progreso econémico

a nivel nacional, definido como el valor total
comercial de todos los bienes y servicios
acabados producido en la economia en un afio.
(Incluye bienes y servicios producidos por firmas
nacionales operando en paises extranjeros pero
no incluye aquellos producidos por productores
externos dentro del pais).
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National Product, Net- (NNP)
It is the Gross National Product minus capital
consumption or depreciation.

Produit national net (PNN)
Produit national brut moins la consommation en
capital ou dépréciation de ce capital.

Producto Nacional Neto (PNN)
Es el Producto Nacional Bruto menos el capital
consumido o la depreciacion.
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Nauplius (pl. nauplii)

Earliest larval stage of a crustacean; it exhibits the
simplest type of head region with three pairs of
appendages, uniramous first antennae, biramous
second antennae and mandibles. Although the
nauplius larva is typical, it does not appear in

all crustaceans. It is common in lower forms,

but in many of the higher forms it occurs during
development in the egg, and the young are hatched
as differentiated and more advanced larvae.

Nauplius (larve-) (pl. nauplii)

Premier stade larvaire d’un crustacé; la région
céphalique est des plus simple, avec trois paires
d’appendices: premieres antennes simples,
deuxiémes antennes fourchues et mandibules. Bien
que la larve nauplius soit typique, elle n’existe pas
chez tous les crustacés. Elle est commune chez les
formes inférieures, mais chez beaucoup des formes
plus évoluées, ce stade de développement se passe
dans I’oeuf et, a I’éclosion, ce sont des larves plus
différencices et plus évoluées qui naissent.

Nauplio (larva)

Primeros estados larvales de un crustaceo; exhibe
el tipo mas simple de region anterior con tres
pares de apéndices, primera antena unirrama,
segunda antena birrama y mandibulas. Aunque la
larva nauplius es tipica, no aparece en todos los
crustaceos. Es comtn en las formas inferiores,
pero en muchas de las formas superiores ocurre
durante el desarrollo en el huevo, y los juveniles
eclosionan ya diferenciados y larvas mas
avanzadas.
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Necrosis

Sum of the morphological changes indicative

of cell death and caused by the progressive and
irreversible degradative action of enzymes; it may
affect groups of cells or part of a structure or an
organ; necrosis may take different forms and be
associated with saprobionts (bacterial, fungal or
protistan) proliferation.

Nécrose

Somme des changements morphologiques qui
indiquent la mort de cellules et qui sont causés
par ’action dégradante d’enzymes, progressive
et irréversible; elle peut affecter des groupes de
cellules ou une partie d’une structure ou d’un
organe; elle peut prendre différentes formes et
é&tre associée a une prolifération de saprobiontes
(bactéries, champignons ou protistes).

Necrosis

Suma de los cambios morfologicos indicativos
de la muerte celular, causados por la accion
degradante, progresiva e irreversible, de las
enzimas; puede afectar grupos de células, parte
de una estructura o un 6rgano. La necrosis puede
adoptar diferentes formas y estar asociada a una
proliferacion de saprobiontes (bacterias, hongos o
protistos).
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Nekton (necton)
Those actively swimming pelagic organisms able
to move independently of water currents.

Necton

Organismes pélagiques qui nagent activement et
sont capables de se déplacer indépendemment des
courants.

Necton

Aquellos organismos pelagicos, activos nadadores
capaces de moverse independientemente de las
corrientes de agua.
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Nematode
Elongated, cylindrical, unsegmented worm;
includes a number of plant and human parasites.

Nématode

Groupe de vers allongés, cylindriques et non
segmentés; plusieurs parasites des plantes et de
I’Homme en font partie.

Nematodo

Gusano elongado, cilindrico y no-segmentado;
incluye un numero de parasitos de plantas y
humanos.
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Neritic

Marine zone, or ecological Province, relatively
shallow, which extends from the coast to the
outside edge of the continental shelf (at an average
depth of 130 m but conventionally fixed at 200 m);
its waters are relatively turbid and rich.
Néritique

Qualifie la zone, ou Province écologique,
relativement peu profonde qui s’étend en mer

de la cote jusqu’a la limite externe du plateau
continental (a la profondeur moyenne de 130 m
mais conventionnellement fixée a 200 m); les eaux
y sont relativement troubles et riches.

Neritico

Zona marina, o ambito ecologic, relativamente
somero, que se extiende desde la costa hasta
el borde exterior de la plataforma continental
(a un profundidad media de 130 m pero fijado
convencionalmente a 200). Sus aguas son
relativamente turbias y ricas.
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Net

Meshed, to catch fish - made of natural or synthetic
netting used mainly for capturing, confining or
handling aquatic organisms. Sometimes used in
synonymy with netting.

Filet (de péche)

Dispositif maillé, formé d’une nappe de filet
en fibres naturelles ou synthétiques, utilisé
principalement pour capturer, confiner ou
manipuler des organismes aquatiques. Parfois
utilisé en synonymie avec “nappe de filet”.

Red

Enmallado, para capturar peces, hecho de tejidos
naturales y sintéticos usado principalmente

para capturar, confinar o mantener organismos
acuaticos. A veces usado como sindénimo de tejido.

!
AMRK, HE-mRXAHERAMERNEE
ATHR, RERBEKEEY, BEREAN
AR S
Ak
L}Jﬂ\w@@odwy\wdb‘&a‘)}m@c“mkp
Sladial canal Ll [uumn Sl Aadall GLIYI (e
all” ae 43)\).1.4 La\.\a\ 23505] Al LSl J gl o
[l

213

1618

Net bagging
The distortion of a cage net, usually by currents or
when being towed at too high a velocity.

Déformation de la poche (en filet)
Déformation de la poche en filet d’une cage
flottante, généralement sous 1’action des courants
ou bien si la cage est remorquée a une trop grande
vitesse.

Red, embosamiento de la

La distorsion de una jaula de red, normalmente
por corrientes o cuando son arrastradas a una
velocidad muy alta.
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Net worth

The amount of money left for the owner of the
business should the assets be sold and all liabilities
paid on the date of the balance sheet. Obtained by
subtracting liabilities from assets. Net worth is the
owner’s current investment in the business.

Valeur nette

Somme d’argent qui resterait au propriétaire d’une
entreprise si les biens étaient vendus et si toutes les
dettes étaient payées a la date du bilan. Obtenu en
soustrayant les dettes des avoirs. La valeur nette
représente 1’investissement actuel du propriétaire
dans I’entreprise.

Neto, valor

La cantidad de dinero que queda para los
propietarios de un negocio después que los bienes
han sido vendidos y las obligaciones pagadas en
la fecha del balance. Obtenido sustrayendo los
pasivos de los bienes. El valor neto es la inversion
corriente de los propietarios en el negocio.
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Net, bag-

In finfish aquaculture, it is the fish holding net
attached to the cage support frame. It is regularly
changed for repairs and to remove fouling.

Filet de cage

En élevage de poissons en cage: filet fixé au cadre
support, dans lequel les poissons sont maintenus.
11 est réguliérement changé pour réparations et
nettoyage des salissures.

Red, bolsa de

En acuicultura de peces, es la red que sostiene a
los peces, atada a la estructura de soporte de la
jaula. Es regularmente cambiada para ser reparada
y para remover el fouling.
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Net, bird-
Protective covering around fish holding facilities
that can prevent or deter predation by birds.

Filet de protection

Filet couvrant une unité d’élevage aquacole dans
le but d’éviter ou de minimiser la prédation par les
oiseaux.

Red para pajaros

Cubierta protectora sobre las instalaciones
de soporte que permite prevenir o impedir la
depredacion por pajaros.
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Net, cast-

Fishing gear cast from the shore or from a boat
over the water surface; catches the fish by falling
and closing in on them by means of a drawstring.
Its use is usually restricted to shallow waters.

Epervier

Engin de péche projeté du bord de 1’eau ou

d’un bateau sur la surface de I’eau; il capture

les poissons en tombant sous eau et puis en se
refermant sur eux a I’aide d’une corde coulissante.
Son utilisation n’est généralement efficiente qu’en
eaux peu profondes.

Atarraya

Arte de pesca, que lanzada desde la costa o desde
un bote sobre la superficie del agua, captura los
peces al caer, los encierra y luego permite que
sean recogidos mediante una cuerda. Su uso esta
restringido normalmente a aguas someras.

M ’ m'

ME ESEKEM EHE |, BYETHET R
BNHEEeNNERERBE, ENERAR
BRERTEK.

ialh
;u\cg“gc]u)m\w}isbu\@;w@)bﬁ
deylom‘;c@b}sudhwdmmm@}
[RS8 Ui a el Jial) Cida sl o] Lele LB
Alsall bl 8 Bole a2dius

1623

Net, gill- (gillnet)

A net, which is hung vertically in the water so that
fish attempting to pass through become caught

by the gill covers, entangled or enmeshed in the
netting. According to their design, ballasting and
buoyancy, these nets may be used to fish on the
surface, in midwater or on the bottom.

Filet maillant

Filet de péche suspendu verticalement dans I’eau
de fagon a ce que les poissons essayant de le
traverser soient pris par leurs opercules, empétrés
dans la nappe de filet. Selon leur conception,
lestage et flottaison, ces filets peuvent étre utilisés
pour la capture de poissons en surface, en mi-eau
ou au fond.

red agallera

Red que cuelga verticalmente en el agua de

modo que los peces que tratan de pasar a través
de ella quedan son atrapados por los opérculos
branquiales o agallas. De acuerdo a su disefio,
lastre y flotabilidad, estas redes pueden ser usadas
para peces de superficie, de media-agua o de
fondo.
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Net, lantern- (a)

Kind of pot opened at its two extremities,with

a tronconic shape, the lower opening being the
largest. Used in shallow waters (e.g. undrainable
ponds, coastal lagoons), it is rapidly thrown on the
bottom to capture fish by surprise. These are then
taken out by hand through the upper opening.

Filet lanterne

Engin de péche: sorte de nasse ouverte aux deux
extrémités, de forme grossierement tronconique,
I’ouverture inférieure étant la plus large. Utilisé en
eaux peu profondes (e.g. étangs non vidangeables,
lagunes), cet engin est plaqué rapidement sur le
fond pour surprendre le poisson. Une fois capturé,
celui-ci est a la main par I’ouverture supérieure.

Red linterna (a)

Similar a una vasija abierta en sus dos extremos,
con forma de tronco, cuya abertura inferior es

la mas grande. Se usa en aguas someras (por

¢j., estanques que no se pueden drenar, lagunas
costeras), se la lanza velozmente hacia el fondo,
capturando los peces por sorpresa. Luego se los
extrae con la mano, por la abertura superior.
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Net, lantern- (b)

Net basket with several compartments, one over
the other, which hangs on a longline. Access is
provided into each compartment by a covered slit

214

in the net. Usually used for growing of scallops.

Lanterne (casier)

Dispositif de grossissement. Casier en filet

en forme de lanterne, divisé en plusieurs
compartiments superposés, et suspendu a une
filiere. Chaque compartiment est accessible
par un clapet. Habituellement employ¢ pour le
grossissement de coquilles St Jacques.

Cabrero

Canasto de red con varios compartimentos, uno
sobre el otro, que cuelga de un longline. Se accede
a cada compartimiento por una ranura cubierta

en la red. Normalmente usada para el cultivo de
mejillones.
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Net, lift-
Fishing net consisting of a horizontal panel or

a bag shaped like a parallelepiped, pyramid or
cone with the opening facing upward. After being
submerged at the required depth, the net is lifted or
hauled out of the water, by hand or mechanically,
from the shore or from a boat.

Carrelet

Engin de péche formé d’une nappe de

filet horizontale ou d’une poche de forme
parallélépipédique, pyramidale ou conique, a
ouverture tournée vers le haut. Apres avoir été
immerg¢ a la profondeur voulue, le filet est relevé
ou viré hors de I’eau, a la main ou mécaniquement,
a partir du rivage ou d’un bateau.

Red izada

Red compuesta de un panel horizontal o una bolsa
en forma de paralelepipedo, piramide o cono con
la apertura mirando hacia arriba. Después de ser
sumergida a la profundidad requerida, la red es
elevada o arrastrada fuera del agua, a mano o
mecanicamente, desde la costa o desde un bote.

M, £2-
H—NRFENERSIERE — N FEAREE,
BHEASEEE, FOmEHNRER. BHRE2
REKT—ERER , NELIM EAFHN
A 3t S P 42 2 B e K THT
‘ . g Asd
g Sl (5l sie Ay (oS 5l B mhasa (e () SB ASLE
Genll A 3 2nss . oY ¢ siall Ly 2l ol el
GL.L..J\UA‘u\}iujmutpuu);}iwjgu)uu
Sl e

1627

Net, plankton-
Very fine-meshed net usually made of silk bolting
cloth used for catching plankton.

Filet a plancton
Filet a tres petites mailles généralement fabriqué
en soie a bluter, utilisé pour la capture de plancton.

Red de plancton

Red de apertura de malla muy fina normalmente
hecha de tela de seda para tamiz usada para atrapar
plancton.
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Net, predator-

(a) In shellfish farming: it is a net or barrier used to
reduce the effects of predation typically by crabs
and dog whelks on clams, mussels, oysters and
other culture species.

(b) In finfish farming: it is used to surround a cage
under water or as a top net over tanks or cages to
deter predators.

Filet anti-prédateur

(a) En conchyliculture: filet ou barriere utilisé pour
réduire les effets des prédateurs, principalement
des crabes et des buccins, sur les clams, moules,
huitres et autres espéces en culture.

(b) En pisciculture: utilisé¢ pour entourer sous eau
des cages flottantes ou pour recouvrir des bassins
ou des cages d’élevage, afin de contrdler les
prédateurs.

Red contra depredadores

(a) En el cultivo de mariscos: es una red o barrera
usada para reducir los efectos de la depredacion.
Por lo general para defender a almejas, ostras y
otras especies en cultivo de cangrejos, bocinas y
otros depredadores.

(b) En el cultivo de peces: se usa para rodear

una jaula bajo el agua o como una red superior
sobre los estanques o jaulas para detener a los
depredadores.
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Net, scoop-

Consists of a sheet of netting attached to a frame
that is used in a scooping motion. The netting may
be mounted flat or in a pyramidal shape.

Haveneau

Consiste en une couche de nappe de filet attachée
a un cadre et s’utilise avec un mouvement
d’écopage. La nappe de filet peut étre montée a
plat ou en forme pyramidale.

Red cuchara

Consistente en un pafio de red amarrada a una
estructura que se usa en un movimiento de
cuchareo. La red se puede montar en forma plana
o piramidal.
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Net, seine-

A large fish net made to hang vertically in the
water with floats at the top and weights on the
bottom and a staff attached to each end. It can be
operated either from the shore (beach seine) or
from a boat. The manner of capture is to surround
an area of water with a long net, with or without

a bag at the centre. The net is usually operated by
two ropes fixed to its ends, used both for hauling it
in and for herding the fish.

Senne

Grand filet de péche construit de fagon a se
maintenir verticalement dans I’eau; muni de
flotteurs le long de son bord supérieur, de poids
le long de son bord inférieur et d’une perche a
chacune des extrémités latérales. Peut étre utilisé
du bord de I’eau (senne de plage) ou d’un bateau.
La péche se fait en entourant une surface d’eau
donnée avec la senne, équipée ou non d’une
poche centrale. Elle est généralement tirée par
deux cordages attachés a ses extrémités, qui sont
utilisés pour la déplacer et concentrer les poissons
capturés.

Red de cerco

Red grande para peces hecha para colgar
verticalmente en el agua, con flotadores arriba

y pesos en el fondo y una tela amarrada a cada
extremo. Puede ser operada ya sea desde la playa
(cerco de playa) o desde un bote. La forma de
captura es rodeando un area de agua con una red
larga, con o sin una bolsa en el centro. La red es
generalmente operada por dos cabos fijados a sus
extremos, usados tanto para arrastrar como arrear
los peces.
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Net, trammel-

Net similar to a gillnet but composed of two or
more layers of netting, between which fish become
entangled.

Trémail

Filet de péche similaire a un filet maillant mais
composé d’au moins deux couches de nappe de
filet, entre lesquelles les poissons s’empétrent.

Red trasmallo
Red similar a la red agallera compuesta de dos
o mas capas de redes, entre las cuales los peces
quedan enredados.
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Netting

Open-mesh natural or synthetic fabric formed by
knotting or knitting netting yarn, used to make nets
and fish handling equipment such as dipnets.

Nappe de filet

Matériau naturel ou synthétique, composé

de mailles formées de fils noués ou tressés.

Utilisé pour la fabrication de filets de péche et
d’équipement destiné a la manipulation du poisson
(e.g. épuisette).

Malla

Malla abierta natural o sintética formada anudando
o tejiendo hilo para tejer, usada para hacer

redes 0 equipos para manejar peces,como redes
sumergidas.
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Netting twine

Material produced by either braiding or twisting
several netting yarns together; nowadays used to
make most kinds of netting.

Fil (de nappe de filet)

Matériel produit en torsadant (fil cablé) ou en
tressant (fil tressé) plusieurs fils simples a filet;
actuellement utilisé pour la fabrication de la
plupart des types de nappe de filet.

Hilo de red

Material producido trenzando o torciendo varios
hilos de tejer juntos; hoy en dia usado para hacer la
mayoria de las redes.
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Netting twine, monofilament-

Very thin synthetic netting twine made of one yarn
only; its thickness is designated by its diameter in
millimetres.

Fil monofilament

Tres fin fil de nappe de filet synthétique composé
seulement d’un seul simple fil; sa grosseur est
mesurée par son diametre, en millimetres.

Hilo de red monofilamento

Malla retorcida muy delgada sintética hecha
so6lo de una hebra; su grosor es designado por su
diametro en milimetros.
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Netting yarn

Thread usually made from an assemblage of
single synthetic fibres with varying chemical
composition, such as polyamide, polyester,
polyethylene, polypropylene or polyvinylalcohol.

Fil simple (de nappe de filet)

Fil constitué par I’assemblage de fibres
synthétiques de composition chimique variée,
comme par exemple polyamide, polyester,
polyéthyléne, polypropyléne ou alcool de
polyvinyle.

Malla, hilo para

Hilos normalmente hechos de un conjunto de
fibras sintéticas simples de composicion quimica
variada, como poliamida, poliéster, polietileno,
polipropileno o polivinilo alcohol.
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Netting, knotless-

A net having meshes formed with netting twine,
which is knitted together and not weaved with
knots.

Filet sans nceud
Filet de péche dont les mailles sont formées de fils
qui sont unis par tricot et non par des nceuds.

Malla sin nudos
Red formada con malla retorcida que es tejida
junta y no hecha de nudos.
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Niche

The ecological role of a species in a community;
conceptualized as the multidimensional space, of
which the coordinates are the various parameters
representing the condition of existence of the
species, to which it is restricted by the presence
of competitor species. Sometimes used loosely as
an equivalent of microhabitat in the sense of the
physical space occupied by a species.

Niche

Role écologique d’une espece dans une
communauté; conceptualisée comme 1’espace
multidimensionnel dont les coordonnées sont
les divers paramétres représentant la condition
d’existence de I’espece et auquel celle-ci est
limitée par la présence d’espéces compétitrices.
Employé parfois improprement comme
I’équivalent de microhabitat, faisant référence a
I’espace physique occupé par une espéce.

Nicho

El rol ecolédgico de una especie en una

comunidad; conceptualizada como el espacio
multidimensional, cuyas coordenadas son los
diferentes parametros que representan la condicion
de existencia de la especie, al cual esta restringido
por la presencia de especies competidoras. A
veces usado en forma amplia como un equivalente
de microhabitat en el sentido de espacio fisico
ocupado por una especie.
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Niche, ecological-

The conceptual space occupied by a species,
which includes both the physical space as well as
the functional role of the species. A species can
occupy different niches during the course of its
development.

Niche écologique

Concept de I’espace occupé par une espéce qui
comprend non seulement I’espace physique mais
également le role fonctionnel joué par I’espece.
Une espece donnée peut occuper différentes niches
a des stades différents de son développement.

Nicho ecologico

El espacio conceptual ocupado por una especie,
que incluye tanto los espacios fisicos como el rol
funcional de la especie. Una especie puede ocupar
diferentes nichos durante el curso de su desarrollo.
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Niche, feeding-
Role a fish plays in a culture system with regard to
food consumption.

Niche alimentaire
Role d’un poisson dans un systéme d’élevage en
ce qui concerne la consommation de nourriture.

Nicho de alimentacion
Rol que juega un pez en un sistema de cultivo con
respecto al consumo de alimento.
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Nick
The production of superior hybrids. Hybrid vigour.

Nick

La production d’hybrides de qualité supérieure.

Nick
La produccién de hibridos superiores. Vigor
hibrido.
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Night-soil
Contents of cesspools and so forth removed at
night, especially for use as manure.

Vidanges
Contenu des puits perdus, fosses d’aisances, etc.,
utilisé en particulier comme engrais.

Excrementos nocturnos

Contenido de letrinas y similares depositado
durante la noche, especialmente para el uso como
abono.
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Nipping

Biting of one fish by another. Often a result of
territorial behaviour, which becomes exaggerated
when fish are stressed (particularly when
overcrowded). Nipping is usually associated with
the fins or eyes.

Morsure

Morsure d’un poisson a un autre, souvent le
résultat d’un comportement territorial qui devient
trop fort lorsque les poissons sont stressés (en
particulier lorsqu’il y a surpeuplement). Ce sont
généralement les nageoires et les yeux qui sont
mordus.

Mordisquear

Mordida de un pez por otro. Muchas veces como
resultado de un comportamiento territorial que se
exagera cuando los peces estan estresados sobre
todo cuando la densidad es muy alta. Las mordidas
en general se dan en las aletas o los ojos.
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Nitrate

The end product of the aerobic stabilization of

organic nitrogen; its presence in water indicates
organic enrichment or agricultural or industrial

contamination. Often used as fertilizer in pond

culture.

Nitrate

Produit terminal de la stabilisation aérobie de
’azote organique; sa présence dans I’eau est
indicative d’un enrichissement organique d’origine
agricole ou industrielle. Souvent utilisé comme
engrais en culture d’étang.

Nitrato

El producto final de la estabilizacion aerébica

del nitrégeno organico; su presencia en el agua
indica enriquecimiento organico o contaminacion
industrial. Muchas veces usada como fertilizante
en el cultivo en estanque.
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Nitration

The oxidation of nitrite to nitrate (second
step of nitrification), especially via aerobic
microorganisms of the genus Nitrobacter.

Nitration

Oxydation des nitrites en nitrates (seconde

étape de la nitrification), surtout par des micro-
organismes aérobies du genre Nitrobacter.
Nitraciéon

La oxidacion del nitrito a nitrato (segundo

paso de la nitrificacion), especialmente via
microorganismos aerobicos del género Nitrobacter.
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Nitrification

The aerobic bacterial conversion (oxidation) of
ammonia and organic nitrogen to stable salts
(nitrates), via bacteria, often Nitrosomonas spp.
and Nitrobacter spp.

Nitrification

Conversion aérobie (oxydation) de I’ammoniaque
et des composés organiques azotés en sels d’azote
stables (nitrates) par ’action de bactéries, souvent
Nitrosomonas spp. et Nitrobacter spp.
Nitrificaciéon

La conversion bacteriana aerdbica (oxidacion) del
amoniaco y nitrégeno organico a sales estables
(nitratos) por la accion de las bacterias, a menudo
Nitrosomonas spp. y Nitrobacter spp.
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Nitrite

First step in the oxidation of the ammonia
excreted by aquatic organisms as the end product
of the protein metabolism. It inhibits the uptake
of oxygen by haemoglobin and is thus toxic to
fish. Crustaceans are affected to a lesser extend
as haemoglobin is only partially inhibited. For a
given concentration therefore, nitrite is usually
more toxic in freshwater than in brackish or
seawater.

Nitrite

Premiére étape dans 1’oxydation de I’ammonium
excrété par les organismes aquatiques comme
produit final de la dégradation métabolique.

Le nitrite inhibe la fixation de 1’oxygeéne par
I’hémoglobine et devient ainsi toxique pour les
poissons. Les crustacés sont moins affectés parce
que ’hémocyanine n’est que partiellement inhibée.
Pour une concentration donnée, le nitrite est
toutefois plus toxique dans les eaux douces que
dans les eaux marines ou saumatres.

Nitrito

Primer paso en la oxidacién del amoniaco
excretado por los organismos acuaticos como
producto final del metabolismo de la proteina.
Inhibe la absorcion de oxigeno por la hemoglobina
y es asi toxico para los pesces. Los crustaceos
se afectan a menor medida porque que la
hemoglobina se inhibe solamente parcialmente.
Para una concentracion dada, el nitrito es
generalmente mas toxico en agua dulce que en
agua salobre o de mar.
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Nitrogen

An odorless, gaseous element that makes up

78 percent of the earth’s atmosphere, and is a
constituent of all living tissue. It is almost inert in
its gaseous form.

Azote

Elément gazeux, sans odeur qui constitue 78 pour
cent de I’atmosphere terrestre; présent dans tous
les tissus vivants. En forme gazeuse, il est presque
inerte.

Nitrégeno
Un elemento gaseoso sin olor que constituye mas
del 78 por ciento de la atmdsfera de la tierra, y que
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es un componente de todos los tejidos vivientes. Es
casi inerte en su forma gaseosa.
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Nitrogen fixation

The process by which certain bacteria and
cyanobacteria are able to convert atmospheric
nitrogen to inorganic forms and to “fix” it into the
soil making them available to plants.

Fixation de I’azote

Processus par lequel certaines bactéries et
cyanobactéries sont capables de convertir I’azote
atmosphérique en des composés inorganiques et
ainsi de le “fixer” dans le sol, ou il peut étre utlisé
par les plantes.

Nitrogeno, fijacion del

Proceso por el cual ciertas bacterias y
cianobacterias son capaces de convertir el
nitrégeno atmosférico a formas inorgénicas y
“fijarlo” en el suelo dejandolo a disposicion de las
plantas.
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Non-Governmental Organization
(NGO)

Any organization that is not a part of federal,
provincial, territorial, or municipal government.
Usually refers to non-profit organizations involved
in development activities.

Organisation non-gouvernementale
(ONG)

Toute organisation qui ne fait pas partie d’un
gouvernement fédéral, provincial, territorial

ou municipal. Réfere généralement a des
organisations sans but lucratif, ayant des activités
de développement.

Organizacion no gubernamental
(ONG)

Cualquier organizacion que no forma parte

del gobierno federal, provincial, o municipal.
Normalmente se refiere a organizaciones no-
lucrativas involucradas en el desarrollo de algunas
actividades.
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Nori

Japanese name for prepared extracts of red algae/
seaweeds of the genus Porphyra cultivated in
Japan and China. Products used for medicinal and
food purposes.

Nori

Nom japonais pour des extraits conditionnés

de diverses variétés de grandes algues marines
appartenant au genre Porphyra, cultivées au Japon
et en Chine. Ces produits sont utilisés a des fins
médicinales et alimentaires.

Nori

Nombre japonés para el alga roja/macroalgas del
género Porphyra, cultivada en Japon y China. Los
productos se utilicen en medicina y en alimentos.
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Nucleus (pl: nuclei)

(a) That part of a living cell in which DNA
replication and transcription takes place,
containing nucleic acids and other components
responsible for controlling the production of
proteins by the cell.

(b) In marine pearl culture: very small ball made
from a bivalve shell; inserted by surgery into
Pinctada fucata (bivalve) to provoke the formation
of a pearl around it.

Noyau

(a) Noyau: partie d’une cellule vivante dans
laquelle la réplication et la transcription de I’ADN
ont lieu; il contient des acides nucléiques et
d’autres structures responsables du contrdle de la
production de protéines par la cellule.

(b) Nucleus en perliculture marine: petite bille
confectionnée a partir d’une coquille de bivalve;
utilisée lors des opérations de greffe de Pinctada
fucata (bivalve) pour provoquer la sécrétion d’une
poche perliere autour de ce nucleus.

Nucleo

(a) Parte de una célula viva en la que ocurre la
replicacion y trascripcion del DNA. Contiene
acidos nucleicos y otros componentes responsables
del control de la produccidn de las proteinas por
la célula.

(b) En cultivo de perlas marinas: esfera pequefia
hecha con la concha de un bivalvo, que se inserta
quirurgicamente en la Pinctada fucata (bivalvo),
para provocar la formacién de una perla a su
alrededor.
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Nursery (pl. nurseries)

(a) In the wild: refers to the site occupied by
juvenile molluscs, crustaceans and fish, between
the larval and adult stages.

(b) In aquaculture: culture facility where a farming
system intermediate between the hatchery and
grow-out stages is applied. In conchyliculture:
transitional culture facility where post-larvae

1-2 mm long produced in a hatchery are grown
out until reaching a size (about 20 mm) suitable
for their transfer to marine rearing facilities, using
technologies, which are simpler and cheaper than
those used in hatcheries.

Nurserie

(a) Dans la nature pour des mollusques, crustacés
et poissons sauvages: site occupé par les juvéniles,
entre le stade larvaire et le stade adulte.

(b) En aquaculture: installation aquacole ou une
forme d’élevage intermédiaire entre 1’écloserie et
le systeme de grossissement est mise en oeuvre. En
conchyliculture: installation d’¢levage de transition
entre le milieu naturel et I’écloserie, ou des
post-larves de 1 a 2 mm de long sont prégrossies
jusqu’a atteindre la taille d’environ 20 mm, en
utilisant des technologies moins coiteuses que
celles des écloseries.

Criadero

(a) En el medio natural: se refiere al sitio ocupado
por juveniles de moluscos, crustaceos y peces entre
los estados larval y adulto.

(b) En acuicultura: instalacién de cultivo en el que
se aplica un sistema de cultivo intermedio entre

la fase de hatchery y la de engorde o crecimiento.
En conchicultura: instalacion transitoria de cultivo
en la cual se mantienen las post larvas de 1-2 mm
de longitud producidas en incubadoras, hasta que
alcanzan un tamafio adecuado (alrededor de

20 mm) para ser transferidas a instalaciones
marinas de cultivo; se utilizan tecnologias de
cultivo que son mas simples y econémicas que
aquellas usadas en las incubadoras.

B HE(KE)(ZH : nurseries))
@Q)RARKHT : BHEEzmY. RRzyia
KPS R R 2 B HEAEFT SRV,

(b)kF=FRIEH : LS TR Bz B A E
FIERSG, NHEFEP | DEMHNFRIEIRE
AT B CHEFN1-22 KN EHHEES
FEATRBIEIFEREHMIE(N202
K), RALBHEMEEMEFHEAR,
(ML.'AA) Cpmaali
e Jy el 3 lan¥ 5l 3l (il adl ()
Aol Jal yall 5 48l Jal el G adl sall aling 31 a3 5al)
L Canie ) Jall A las g Sl g1 3 (@
s Al A ey & Ohall Als e G i Al e O las
Bl 28 <3 30 ¢ ) il Slas 5 il jlad) g1 i)
L el amy ) slaY) L i 5 A i) 383 g sl (g i
Jsb (I el fiadle 2-1 el s all 5 s jaall (& Aol
Aol A Al las s I Jill mheay s Sialle 20 s il

1653

Nursery, primary-
In aquaulture: culture facility (e.g. hapa, tank,
pond) where sac fry are raised to produce fry.

Nurserie de premier alevinage

En pisciculture: installation aquacole (e.g. hapa,
bassin, étang) dans laquelle des alevins vésiculés
sont élevés pour produire des petits alevins.

Criadero primario

Instalaciones de cultivo (ej., Hapa, estanque,
tanque) donde las larvas con saco son criadas para
producir larvas.
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Nursery, secondary-
In aquaculture: culture facility (e.g. hapa, pond,
tank) where fry are raised to produce fingerlings.

Nurserie de second alevinage

En pisciculture: installation aquacole (e.g. hapa,
bassin, étang) dans laquelle de petits alevins sont
élevés pour produire de grands alevins.

Criadero secundario

Instalaciones de cultivo (ej., Hapa, estanque,
tanque) donde las larvas son criadas para producir
alevines.
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Nutrient
A substance, which provides nourishment; the term
is often used to refer to dietary components.

Elément nutritif

Substance nutritive ou substance qui fournit une
alimentation. Terme souvent employ¢ pour décrire
les éléments constitutifs d’un régime alimentaire.

Nutriente

Una sustancia que proporciona nutricion; el
término es muchas veces usado para referirse a
componentes de la dieta.
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Nutrients, primary-

In an inorganic fertilizer: refers to the elements
nitrogen (N), phosphorus (P), and potassium (K).
An increase in plant growth most often results
from the application of these essential nutrients to
the water or soil.

Eléments nutritifs primaires

Dans un engrais inorganique: les éléments azote
(N), phosphore (P) et potassium (K). Un apport de
ces éléments essentiels a I’eau ou au sol y favorise
trés souvent la croissance des plantes.

Nutrientes primarios

En un fertilizante inorganico: se refiere a los
elementos nitrogeno (N), fosforo (P), y potasio
(K). La aplicacion de estos nutrientes esenciales
en el agua o el suelo muchas veces resulta en un
aumento en el crecimiento de las plantas.
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Nutrition

The sum of the processes in which an animal (or
plant) takes in and utilizes food; the act or process
of being nourished.

Nutrition

Ensemble des processus par lesquels un animal (ou
une plante) absorbe et utilise la nourriture ou les
éléments nutritifs; I’acte ou le procesus par lequel
I’organisme est nourri.

Nutricion

La suma de los procesos en el cual un animal o
planta toma y utiliza alimento: el acto o proceso de
ser nutrido.
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Nutrition security

Appropriate quantity and combination of inputs
such as food, nutrition and health services, and
caretaker’s time needed to ensure an active and
healthy life at all times for all people. Food
security therefore, is a necessary, but not sufficient
condition for nutrition security.

Sécurité nutritionnelle

Quantité et combinaison appropriées d’apports
tels que nourriture, services de nutrition et de
santé, ainsi que le temps requis par le responsable
pour assurer a tout moment une vie active et saine
pour tous. La sécurité alimentaire est donc une
condition nécessaire mais non suffisante pour
assurer la sécurité nutritionnelle.

Nutricional, seguridad

Cantidad y combinacion apropiada de insumos
tales como comida, nutricion y servicios de salud,
asi como los cuidados necesarios por parte de
personas e instituciones adecuadas para asegurar
una vida activa y sana en todo momento para toda
la gente. La seguridad alimentaria por lo tanto es
una condicién necesaria pero no suficiente para la
seguridad nutricional.
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Nyctimeral
Succession of day and night within 24 hours,
which regulates the periodic variation of the

physiology of plants and animals.

Nyctéméral

Succession du jour et de la nuit en 24 heures qui
rythme la variation périodique de la physiologie
des végétaux et des animaux.

Nictameral

Sucesion del dia y la noche en el arco de las 24
horas, que regula la variacion periddica de la
fisiologia de las plantas y los animales.
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Objective

For planning purposes: expresses the object of

an action or what is intended to be achieved. Any
objective will include explicit statements against
which progress can be measured, and identify
which things are truly important and the way they
inter-relate.

But

En planification: exprime 1’objet d’une action ou
ce qui devrait étre réalisé. Tout but doit inclure des
déclarations clairement exprimées qui devraient
permettre de mesurer les progres; il doit également
identifier les points qui sont vraiment importants
ainsi que la maniere dont ils interagissent.

Objetivo

Expresa el objeto de una accion o lo que se
pretende alcanzar. Cualquier objetivo va a

incluir declaraciones explicitas sobre las cuales
el progreso debe ser medido, e identificar cuales
cosas son verdaderamente importantes y la forma
en que ellas se interrelacionan.
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Oceanic

(a) Marine zone, or ecological province, situated
far away from the coast, further than the
continental shelf (i.e. from the conventionally fixed
200 m depth); its waters are deep and relatively
transparent and poor.

(b) Related to the ocean, e.g. oceanic climate,
basin, circulation or tectonic plate.

Océanique

(a) Qualifie la zone marine, ou province
écologique, située loin de la cote, au-dela de

la plate-forme continentale (c’est a dire de la
profondeur conventionnellement fixée de

200 m); les eaux y sont profondes, relativement
transparentes et pauvres.

(b) Aussi qualifie ce qui se rapporte a I’océan, e.g.
climat, bassin, circulation ou plaque tectonique
océanique.

Oceanico
(a) Zona marina o ambito ecoldgico, situado
muy lejos de la costa, mas alla de la plataforma

219

continental (por ¢j., desde los 200 metros de
profundidad establecidos por convencién). Sus
aguas son profundas y relativamente transparentes
y pobres.

(b) Relacionado con el océano (por ej., clima
oceanico, cuenca, circulacion o placa tectonica).
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Oceanography

The science and study of all aspects of the ocean.

Océanographie
La science et I’étude de tous les aspects relatifs a
I’océan.

Oceanografia
La ciencia y estudio de todos los aspectos del
océano.
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Off-flavour

Environment-related flavours, like “muddy” or
“musty”, which can permeate pond-raised fish.
This results from the fish eating blue green algae
(cyanobacteria), which produce the compound
glosmin.

Mauvais goiit

Golts provoqués par I’environnement, comme le
gott de vase ou de moisi, qui peut imprégner la
chair de poissons d’¢levage. Ceci est causé par la
consommation par les poissons d’algues bleues
(cyanobactéries) qui produisent de la glosmine.

Mal sabor

Sabores relacionados con el ambiente, como
“lodoso” o “mohoso”, que puede penetrar en
los peces criados en estanques. Esto se debe
a los peces que comen algas verde-azules
(cianobacterias) que producen el compuesto
glosmina.
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Official agency having jurisdiction
For fishery products: the official authority or
authorities charged by the government with the
control of food hygiene (sometimes referred to



as the competent authority) as well as/or with
sanitation in aquaculture.

Autorité compétente

L’autorité (ou les autorités) chargée(s) par le
gouvernement de controler I’hygiene alimentaire
et/ou ’assainissement en aquaculture

Autoridad competente

Para productos pesqueros: la autoridad oficial

(o las autoridades) encargada por el gobierno de
controlar la higiene alimentaria como asi también
las medidas sanitarias en la acuicultura.
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Offset

In plan surveying, an offset is a straight line, which
is laid out perpendicularly to a line, which is being
surveyed; mainly used to survey details of the
terrain, which are located close to such line.

Offset

En planimétrie, un offset est une courte ligne droite
tracée perpendiculairement a la ligne principale

de levé topographique; principalement utilisé pour
faire le levé de détails du terrain qui se situent a
proximité d’une ligne de chainage.

Linea de referencia

En levantamiento de planos, es una linea recta que
se deja perpendicular a otra que se esta levantando;
principalmente usada para monitorear detalles del
terreno que esta localizado cerca de esa linea.
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Offshore

The comparatively flat zone of variable width,
extending from the breaker zone to the seaward
edge of the continental shelf.

Mer ouverte

Zone relativement plate qui s’étend de la zone des
brisants jusqu’a la limite océanique du plateau
continental.

Mar abierto
Zona relativamente plana, de anchura variable, que
se extiende desde la zona donde rompen las olas
hasta el borde de la plataforma continental.
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Oil, fish-
Oil extracted from total fish body or from fish
waste. Fish oils are used in the manufacture of fish
feeds, edible fats and industrial products.

Huile de poisson

Huile extraite de poissons entiers ou de déchets de
poisson. Les huiles de poisson sont utilisées dans
la fabrication d’aliments piscicoles, de graisses
alimentaires et de produits industriels.

Aceite de pescado

Aceite extraido de todo el cuerpo de un pez o de
desechos de peces. Los aceites de pescados son
usados en la manufacturacion de alimento para
peces, grasas comestibles y productos industriales.
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Oligotrophic

Of water: having a low primary productivity;
pertaining to waters having low levels of the
mineral nutrients required by green plants

Oligotrophe

Pour I’eau: ayant une productivité primaire peu
élevée; se dit des eaux a faible teneur en sels
nutritifs nécessaires au développement des plantes
vertes.

Oligotréfico

Del agua: que tiene una baja productividad
primaria; perteneciente a aguas que tienen bajos
niveles de nutrientes minerales requeridos por las
plantas verdes.
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Omega-3

Omega-3 (sometimes written as n-3, -3 or w-3)
is the name given to a family of polyunsaturated
fatty acids.

Oméga 3

Nom donné a une famille d’acides gras
polyinsaturés; parfois écrit sous la forme n-3, ©-3
ou w-3.

Omega 3

Omega 3 (a veces escrito n-3, ®-3 o w-3) es el
nombre dado a una familia de acidos grasos ricos
en enlaces no saturados.
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Omnivore
An animal that consumes both plant and animal
material.

Omnivore
Animal qui se nourrit a la fois de maticres
végétales et de matiéres animales.

Omnivoro
Un animal que consume tanto material vegetal o
animal.
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Onchocerciasis (onchocercosis)

Water related (human) disease caused by a filarial
worm (nematode) and occurring near fast-flowing
rivers and streams in which its vector, the black-
fly (Simulium spp.), breeds. In infected humans,
adult worms produce microfilariae, which may
sometimes invade the eyes and cause blindness
(river blindness).

Onchocercose

Maladie humaine lide a I’eau et causée par des
filaires (vers nématodes); contractée pres de
rivieres dont I’eau s’écoule rapidement et dans
lesquelles son vecteur, les simulies (Simulium
spp.), se reproduisent. Chez I’humain infecté,

les vers adultes produisent des microfilaires qui
peuvent envahir les yeux et rendre aveugle (cécité
des rivieres).

Oncocercosis

Una enfermedad humana relacionada al agua
causada por un gusano filarico (nematodo) que

se presenta cerca de rios de corrientes rapidas y
torrentes, en los cuales se reproduce su vector,
una mosca negra (Simulium spp.). En los seres
humanos infectados los gusanos adultos producen
microfilarias las cuales a veces pueden invadir los
0jos y causar ceguera (ceguera de rio).
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Ongrowing

Colloquial term for the process of raising of
organisms after the initial larval/juvenile stages to
a marketable size.

Grossissement

Terme général désignant le processus d’élevage
d’organismes apres la phase initiale (stades
larvaire/juvénile) jusqu’a la taille marchande.

Engorde
Término coloquial para el proceso de criar
organismos después de los estados larval/juvenil a
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QOocyte
Cell, which develops into an ovum.
QOocyte
Cellule qui se développe en un ovule.
Oocito
Célula que se desarrolla en un huevo.
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Qogenesis
Cellular development that leads to the formation
of an ovum.

Oogénése
Développement cellulaire qui conduit a la
formation d’un ovule.

Oogénesis
Desarrollo celular que lleva a la formacion de un
huevo.

WFRE
SHMFEANARLEETRE.
Ly 3 0 sSi
Al (S5 ) (sa5 A (g slad) sl

1675

Open access

A situation in which access to a natural resource
(e.g. a fishery or grazing) is free, unlimited and
available to everyone. The situation arises either
where no one is legally entitled to deny others
access (e.g. many high seas fisheries) or where the
owner or manager of the resource fails to control
access.

Accés libre

Situation dans laquelle I’acces a une ressource
naturelle (e.g. une pécherie ou un paturage)

est gratuit, sans limite et ouvert a tous. Cette
situation se présente soit lorsque personne ne
peut légalement dénier I’accés a d’autres (e.g.
beaucoup de pécheries de haute-mer), soit lorsque
le propriétaire ou le gestionnaire de la ressource
n’en limite pas ’acces.

Libre acceso

Una situacion en la cual el acceso a un recurso
natural (ej., una pesqueria o pastoreo) es libre,
ilimitado y al alcance de cualquiera. Tal situacion
se da porque nadie esta legalmente facultado para
negarle el acceso a otros (ej., muchas pesqueria de
altamar) o porque el propietario o administrador
del recurso falla en el control del acceso.
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Operculum
The bony covering that protects the gills.

Opercule
Couverture osseuse qui protege les branchies de
poissons.

Opérculo
La cubierta dsea que protege las branquias.
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Organic

(a) Pertaining to or derived from living organisms.
(b) In chemistry: concerning chemical compounds
based on carbon chains or rings and also
containing hydrogen with or without oxygen,
nitrogen and other elements.

Organique

(a) Se rapportant ou dérivés d’organismes vivants.
(b) Relatif a un composé chimique a base de
chaines ou d’anneaux de carbone et qui contient
aussi de I’hydrogene, avec ou sans oxygene, azote
et autres éléments.

Organico (b)

(a) Perteneciente o derivado de organismos vivos.
(b) En quimica: Relativo a compuestos quimicos
basados en cadenas o anillos de carbono y que
también contiene hidrégeno con o sin oxigeno,
nitrégeno y otros elementos.
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Organism, genetically engineered-
Organisms in which genetic material has been
exchanged in circumstances which are unlikely
to occur in nature or has been modified by non-
traditional techniques.

Organisme génétiquement con¢u
Organismes chez lesquels le matériel génétique

a été soit remplacé dans des circonstances qu’il
est peu probable de rencontrer dans la nature, soit
modifié par des techniques non-traditionnelles.

Organismo obtenido por ingenieria
genética

Organismo en el cual se ha intercambiado material
genético en circunstancias que es improbable que
ocurran en la naturaleza, o han sido modificados
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por técnicas no tradicionales.
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Organism, genetically modified-
(GMO)

An organism in which the genetic material has
been altered anthropogenically by means of gene
or cell technologies.

Organisme génétiquement modifié
(OGM)

Organisme dans lequel le matériel génétique a
été modifié par ’homme au moyen de techniques
génétiques ou cellulaires.

Organismos genéticamente
modificados (OGM)

Organismos en los cuales el material genético
ha sido alterado antropogénicamente por medio
de tecnologias relacionadas con los genes o las
células.
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Organism, genetically selected-
An organism produced by selective breeding.

Organisme génétiquement sélectionné
Organisme obtenu par reproduction sélective.

Organismo genéticamente
seleccionado

Organismo obtenido por procedimientos de
seleccion genética.
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Organisms, fouling-
Organisms, which attach to structures and often
impact on their function.

Organismes de fouling
Organismes qui s’attachent aux structures et qui
souvent affectent leur fonction.

Organismos de fouling
Organismos que se fijan a las estructuras y a
menudo afectan su funcion.
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